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4 . Onucanue AUCIHHUIIINHBI. I_Ie.]'ll/l H 3aJ1a4YM.

Heab - popmupoBaHue y CTYIEHTOB JUHTBUCTUYCCKOM, KOMMYHUKATUBHOMN, CTPAHOBEIYECKON
KOMIIETEHIIMM, 3HAHUN CHUCTEMBbl BTOPOTO MHOCTPAHHOTO s3bIKa ((pPaHIy3CKOr0) U €ro
(GYHKIIMOHUPOBAHHUS B IPOIIECCE KOMMYHHUKAIIUH, TO €CTh 00€CIeYeHIEe HOPMATHBHO MPABUILHOTO U
(GYHKIIMOHAJIBHO a/IeKBAaTHOTO BJIAJICHUS HAaBBIKAMHU IMHCHbMa, YTCHHS, ayJUPOBaHUs, TOBOPEHHUSI.
PasBuTne  JMHTBOCTPAaHOBEOYECKOM  KOMIIETCHIIMM, 3HAHWA  OCHOBHBIX  OCOOEHHOCTEH
COLIMOKYJIbTYPHOTO Pa3BUTHUSl CTPAHbI, A3bIK KOTOPOM H3y4yaeTcsi, U YMEHUH COOTBETCTBYIOILE
peann30BbIBaTh CBOE SI3bIKOBOE MOBeeHNEe. OBNIaeHUE JIMHTBUCTUUECKON KOMIIETEHIIUEH ¢ yUETOM
pohecCHOHANBHOM e, KOTOpasi COCTOUT B CHEHU(UYECKOM COEIWHEHUHU SI3bIKOBBIX HABBIKOB
POAHOTO YU MHOCTPAHHOI'O SI3bIKAa BO BPEMEHH, B YACTUYHOW WJIM IOCTOSSHHOW KOOPJIWHALMU JIBYX
A3BIKOBBIX CHCTEM (POJHOTO U OCHOBHOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKOB) M B MapajlIeIbHBIX S3BIKOBBIX
JICUCTBUSAX HA JIBYX SA3bIKAX.

3agayuu - U3yyeHUE OCHOBHBIX CTPYKTYPHBIX OCOOEHHOCTEN U MOJCUCTEM (PPAHITY3CKOTO SI3bIKA;
- ¢dbopMHpOBaHHE  JMHIBUCTUYECKOM KOMMETEHIMHM ((POHOIOTMYECKOH, JIEKCHYECKOil,
rpaMMaTU4eCKOi) B CTENIEHH, HEOOXOAMMON B paMKax TeM 1 Kypca;
- (dbopMHpOBaHHE OCHOBHBIX HABBIKOB (ayAMpOBaHUS, YTEHHs, YCTHOM M MUCHMEHHOW peun)
corjiacHo TpedoBaHUsIM ypoBHs Al — A2;
- pa3BUTHE  COLMOKYJIbTYPHOM  KOMIETEHLMH, pACUIMPEHHE  CTPAHOBEIYECKUX U
COLIMOKYJIbTYPHBIX 3HAaHUN Y HAaBBIKOB, a TAKXKE BOCIIUTAHMSI [TOJIOXKUTEIBLHOIO OTHOLIEHUS K CTPaHe
U KYJbTYpE, SI3bIK KOTOPOH M3ydaeTcs;
- dbopMupoBaHHE OOMIEKYJIbTYPHBIX, NPOPECCHOHATBHBIX H  00mENnpohecCHOHATBHBIX
KOMIIETEHIINH CTYIEHTOB.

Tpebosanusn Kk pesyiomamam 0cé60eHuUA OUCUUNIUHDL:

JucnuruiiHa HameJdeHa Ha (OPMHPOBAHWE DIEMEHTOB CIEAYIOIINX O0OU{eKYAbMYPHbIX
KomnemeHuyui:

- BJIQZICHWE KYJIBTYpOHW MBIIIJICHHUS;, CIIOCOOHOCTh K BOCHPHUATHIO, aHAIH3y, 000OIICHHIO
uH(OpMaIH, MOCTAHOBKE IENTH U BBIOOPY myTei ee qoctmxkenus (OK-1);

- CIIOCOOHOCTH K KOMMYHHUKAIIMH B YCTHOM M IHCBMEHHOH (popMax Ha pycCKOM U MHOCTPaHHOM
SI3bIKaX JUTS PEIICHHs 33714 MEKITMYHOCTHOTO H MEKKYIbTYpHOTO B3aumMoaeiictus (OK-6);

- CITIOCOOHOCTH paboTaTh B KOJUIEKTHBE, TOJIEPAHTHO BOCTIPUHUMAS COLMAIBHBIE, STHUYECKHE,
KOH(ecCHOHANbHbIC U KyIbTypHbIe pasnuuus (OK-7);

- OCO3HaHHUE COIMAIHHOM 3HAYMMOCTH CBOeH mpodeccur, BBHICOKas MOTHUBALMS K
npodeccuonanbHol nestenbHocTH (OK-8);

- CMIOCOOHOCTH K caMoopraHu3anuu u camooopaszosanuio (OK-9);

o0uenpogeccuonHanbHbIX KOMnemeHyui .

- BJajgeHHe 0a30BBIMH HaBBIKAMH cOOpa W aHamM3a S3BIKOBBIX W JINTEPATYPHBIX (HaKTOB,
¢unonornyeckoro ananuza u uHTepnperanuu tekcra (OI1K-4);

- cBOOOTHOE BIIaJICHUE OCHOBHBIM M3y4aeMbIM SI3BIKOM B €T0 JINTEpaTypHOH (hopme, 6a30BBIMH
METOAaMHU U IPUEMaMHU PA3JIMYHbIX TUIIOB YCTHOW M MUChbMEHHOM KOMMYHHMKAIIMM Ha JAHHOM SI3bIKE
(OIIK-5);

- BJIaJICHHE CUCTEMOM JTMHIBUCTUYECKUX 3HAHWM, BKIIOYAIOIIMX B ce0sl 3HAHWE OCHOBHBIX
(OHETHYECKHUX, JICKCHIECKHUX, TPaMMaTHYECKHIX, CIOBOOOPa30BATEIBHBIX SIBICHUN U
3aKOHOMEPHOCTEN (PYHKIIMOHUPOBAHUS U3y4aeMOro HHOCTPAHHOTO SA3bIKA, €r0 ()YHKIIMOHAIBHBIX
pasHoBuaHoctei (OTTK-6);

- BJIaZICHHE OCOOCHHOCTAMU O(HUIMATIBHOT0, HEUTPAIHLHOTO ¥ HEOPHUIIUATBHOTO PETHCTPOB OOLICHHS
(OIIK-9);

npogheccuonanbHbIX KOMRemeHyuil BITYCKHUKA:

- CIOCOOHOCTh K NPOBENEHUIO YUEOHBIX 3aHATHH M BHEKIACCHOW pabOTHl MO SI3BIKY M
auTeparype B 00IIeo0pa3oBaTeNbHBIX U MPOQPECCHOHAIBHBIX 00pa30BaTEIbHBIX OpPraHU3AIMIX
(IIK-5);



- BJIaJICHHME HAaBBIKAMU I[IE€PEBOJA PA3JIMYHBIX THUIIOB TEKCTOB (B OCHOBHOM HAyYHBIX U
NyOMUIIMCTUYECKUX, & TaKKe MOKYMEHTOB) C MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB W HAa WHOCTPAHHBIC SI3BIKH,
aHHOTHUpOBaHME U pedepupoBaHUE TOKYMEHTOB, HAyYHBIX TPYIAOB M XYIOXKECTBEHHBIX
npou3BeCHNI Ha HHOCTpaHHbIX s3bikax ([TK-10).

B pe3ynbraTe 0OCBOCHUS TUCHUIUIMHBI 00yYaIOUIHICs TOJIKEH:

3HATh:

- MojcucTeMbl  (ppaHIry3cKOro s3bika ((doHETHKa, TIpaMMaTuKa, JeKCuKa, Mopdosorus,
CUHTaKCHC);

- IEKCUKY, MMOJA00paHHYIO AJISl pealn3aliil PEIeBAHTHBIX S3BbIKOBBIX (YHKIIMI, KOHKPETHBIX TEM U
KOMMYHUKATUBHBIX CUTYallUi;

- OCHOBHBIE COLIMATIbHO-OBITOBBIE M CTPAHOBEIYECKHUE XapaKTEPUCTUKU (IIOBCEIHEBHYIO
YKU3Hb, COLIMAJIbHOE MOJIOKEHUE, TPAJAULIMN) CTPAHBI, 3bIK KOTOPOIl U3ydaeTcs;

yMeThb:

o IPUMEHATH TOJyYCHHBIE 3HAHUS M CBOOOJHO TII0JIb30BAaThCSl YCBOGHHBIMH HAaBBIKAMH
(dpaHIly3KOrO fA3bIKa;
o o0IIaTbCsl HA IMOBCEAHEBHBIE TEMBI, KOTOPBIE TPEOYIOT MPOCTOrO W HEMNOCPEACTBEHHOTO

oOMeHa mH(pOpMaIUe; moaaepkaTh Oeceay, UCTIONB30BaTh HA0OP (pa3 M MPEUIOKEHUH, YTOOBI
pacckaszarb 0 CeMbe, JAPY3bsiX, YCIOBUIX )KU3HH, CBOEM 00pa3oBaHuH, padoTe;

° IIOHUMAaTb BBICKA3bIBAHUSA Ha 3HAKOMBIC TCEMBI, CCJIM B HHUX MCIOJIB3YCTCA MIUPOKO
yrnoTpebisiemast JeKCHKa, BEICKa3bIBaTh OCHOBHOE COJIEPKAHUE KOPOTKOTO OOBSIBIICHHS,

o YUTaTh KOPOTKHE, IPOCTHIE TEKCTHI; HAXOIUTh HEOOXOIMMYI0 HH()OPMALIUIO B €KEIHEBHBIX
Marepuanax (0OBSBICHHUAX, MEHIO U T. [1.); TOHUMaTh IPOCTHIC JINYHBIC TUCHMA;

° IMUCaThb NPOCTHIC 3aMCTKH U COO6HICHI/I$I, OTKPBITKH, OOBSBIIEHHS U T. .

6/1a0emb HaBbIKAMH ayTUPOBAHMSI, TUChMa, YTCHUS, TOBOPCHHUS.



5. CoaepsxkaHue AUCHMIIMHBI M (POPMBbI OPraHU3ALUM Y4eOHOI0 pouecca

5.1. IIpakTH4Yeckasi rpaMMaTHKA

HHopsiakoBbIi

HOMeEp U TemMa

KpaTkoe conepixanue TeMbl

Cooeprcamenshutit Mooy 1

Tema 1. Question portant sur le sujet.
Legon 17. Adjectifs numéraux cardinaux.
\Verbes en - endre, - ondre, le verbe « VOir ».
Tema 2. Futur immédiat et passé immédiat. Verbes du II groupe.
Legon 18 Pronoms personnels conjoints. Place des pronoms personnels conjoints.
Adjectifs numéraux ordinaux.
Tema 3. \erbes pronominaux.
Lecon 19 Particularités des verbes du I groupe.
\Verbes en —cer, -ger, -guer. Verbes du type « répéter, acheter ».
Verbes du type « prendre ».
Tema 4. Passé composé. Formation du passé composé. Accord du participe passé avec le
Legon 20 sujet.
Place des pronoms personnels conjoints au pass¢ compos€. Place des adverbes au
pass€ composé.
Pluriel des noms et des adjectifs.
Tema 5. Passé composé des verbes pronominaux.
Legon 21 « Méme »- adjectif et adverbe.
Place des adjectifs épithétes.
Pronoms interrogatifs.
Conjugaison des verbes du type « partir ».
Tema 6. Imparfait. Emploi de I’imparfait.
Lecon 22 Accord du participe passé des verbes conjugués avec « avoir ».
Pronom « le » neutre.
Emploi des conjonctions « parce que, COmme ».
Adverbe interrogatif « pourquoi ».
Conjugaison des verbes « vVOUuloir » et « pouvoir ».
Cooepacamenvnulit Mooy 2
Tema 1. Futur simple. Formation.
Legon 23 Emploi des temps dans une phrase a subordonnée de condition.
Forme interro-négative.
Pronom indéfini « tout ».
Verbes du type « dire ».
Tema 2. Pronoms personnels toniques.
Lecon 24 Degrés de comparaison.
Emploi de I’article et de la préposition « de ».
Tema 3. Passé simple.
Legon 25 Degrés de comparaison des adverbes.
Tema 4. Pronoms relatifs « qui, que ».
Lecon 26 Négations.
Verbes du type « mettre ».
Tema 5. Plus-que-parfait.
Lecon 27 Féminin des noms et des adjectifs.
Conjugaison des verbes en « -uire » « pleuvoir », « falloir ».
Tema 6. Concordance des temps de I’indicatif.

Lecon 28

Adverbes en-ment.




Conjugaison des verbes en-aitre, « apercevoir ».

Tema 7.
Legon 29

Article partitif.
Forme passive.
Pluriel des noms.

Conjugaison des verbes en —frir, -vrir « devoir ».

Temamuueckuii naan

Haszeanusn cooeprcamenvnvlx mooynei u mem

Cooepacamenvuulit mooyns 1

Konuuecmeo uacoes

Ounasa ¢hopma
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Tema 1. Legon 17. 7 4
Tema 2. Lecon 18 7 4
Tema 3. Lecon 19 8 4
Tema 4. Lecon 20 8 4
Tema 5. Lecon 21 8 4
Tema 6. Lecon 22 8 2
Hmozo no codeprccamenvnomy mooynio 1 46 | 22
Hazeanusn codeprcamenbuvix Mooynei u mem CooeporcamenvHulii MoOyIb 2
Konuuecmeo uacos
Ounasn hopma
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Tema 1. Lecon 23 5 4
Tema 2. Legon 24 5 4
Tema 3. Lecon 25 5 4
Tema 4. Lecon 26 5 4
Tema 5. Lecon 27 4 2
Tema 6. Lecon 28 4 2
Tema 7. Lecon 29 4 2
Hmozo no cooeprrcamenvrnomy mooynio 2 32 |22

5.2. IIpakTHKa YCTHOI M MUCLMEHHOH peun

HopsiakoBbIi

HOMeEp U TeMa

KpaTkoe conep:kanue TeMbl

Cooepocamenvuulit mooyns 1




Tema 1. Texte “Le 14 juillet”, mots et expressions a retenir. Commentaires.
Lecon 17. Questionnaire. Exercices de lecture et de prononciation. Ex-s de vocabulaire.
Exposé du texte.
Textes suppl-res: Les fétes traditionnelles frangaises. La Marseillaise. Sujets a
développer.
Travail de controle.
Tema 2. Texte “Une année scolaire en classe de 4-¢”. Mots et expression a retenir.
Lecon 18. Commentaires. Questionnaire. Ex-s de vocabulaire. Exposé du texte.
Textes suppl-res « De la maternité a I’Université », « Dialogue ».
Sujets a développer. Travail de controle.
Tema 3. Texte “Un cours de frangais”. Mots et expressions a retenir. Commentaires.
Lecon 19. Ex-ce de lecture et de prononciation. Ex-s de vocabulaire. Questionnaire 1.
Exposé du texte.
Textes suppl-res : Une classe d’histoire dans un lycée de Paris. Paul va au
lycée. Petit lexique complémentaire.
Questionnaire II. Dialogues. Sujets I et Sujet II a développer.
Travail de controle.
Tema 4. Texte : Une promenade a travers Paris. Dialogue. Mots et expressions a retenir.
Lecon 20. Commentaires .
Questionnaire I, ex-s de vocabulaire. Sujet a développer. Exposé du texte.
Textes suppl-res : Beaubourd. La Tour Eiffel.
Dialogues. Questionnaire II. Sujet a développer.
Travail de controle.
Tema 5. Texte Pierre Roulin, caissier. Mots et expressions a retenir.
Legon 21. Commentaires. Questionnaire I. Ex-s de vocabulaire. Ex-s de vocabulaire.
Exposé du texte. Sujet a développer 1. Dialogues.
Textes suppl-res « Pierre Roulin, cassier » (suite). « La journée d’une jeune
employée ».
Questionnaire II.
Sujet a développer.
Travail de controle.
Tema 6. Texte «C’est bien d’étre étudiant». Mots et expression a retenir.
Lecon 22. Commentaires.
Questionnaire I. Ex-s de vocabulaire.
Exposé du texte. Sujet a développer. Dialogues.
Texte suppl-re 1 « M-me Josette et la jeunesse ». Texte suppl-re 2. Trouver un
emploi. Questionnaire I1.
Travail de contrdle.
CooeparcamenvHulit Mooy 2
Tema 1. Texte «Jean-Marc veut vivre seul». Mots et expressions a retenir.
Lecon 23. Commentaires .
Questionnaire I. Exposé du texte. Ex-s de vocabulaire.
Texte suppl-re « Alain Malou s’installe ». Questionnaire 1.
Dialogues . Sujets a développer .
Sujets a développer I1.
Tema 2. Texte «Les vacances de Danielle ».Mots et expressions a retenir.
Legon 24. Commentaires. Questionnaire.
Exposé du texte. Ex-S de vocabulaire. Texte compl-re « La famille de Danielle
Casanova ». Dialogues.
Sujets a développer.
Tema 3. « Christophe donne des lecons de musique ». Mots et expressions a retenir.
Legon 25. Ex-s de lecture et de prononciation.

Commentaires. Questionnaire 1. Sujets a développer.

Exposé du texte. Dialogues. Ex-s de vocabulaire.




Texte compl-re « La famille de Christophe ».
Texte compl-re «Christophe gagne sa vie». Questions-réponses..
Questionnaire II. Sujet a développer.
Travail de controle.
Tema 4. Texte « Tartarin de Tarascon en Afrique ». Mots et expressions a retenir.
Leg¢on 26. Commentaires. Questionnaire I. Sujets a développer. Exposé du texte.
Ex-s de vocabulaire. Dialogues.
Textes suppl-res « Premier exploit » et « Tarascon ».
Sujets a développer .
Texte suppl-re « Un Tarascon sans Tartarin ».
Travail de controdle.
Tema 5. Texte « le capitaine Nemo ». Mots et expressions a retenir.
Lecon 27. Commentaires. Questionnaire. Exposé du texte.
Sujets a développer. Dialogues.
Textes compl-res « L’Histoire du capitaine Nemo », « L’archipel grec ». « La
baie de Vigo ».
Travail de controle.
Tema 6. Texte « Georges Duroy devient journaliste ». Mots et expressions a retenir.
Legon 28. Commentaires. Questionnaire. Exposé du texte. Sujets a développer .
Ex-s de vocabulaire. Dialogues.
Textes compl-res « Le premiers pas de Georges Duroy dans le journalisme »,
anecdote. Questions-réponses.
Travail de controle.
Tema 7. Texte « Les belles maniéres ». Mots et expressions a retenir. Commentaires.
Legon 29. Questionnaire . Exposé du texte. Sujet a développer .
Dialogues.
Texte suppl-re « La toilette ».
Texte suppl-re. Quelques régles de savoir-vivre.
Travail de controle.
Temamuueckuit nian
Hazeanus codeprcamenbuvix Mooynei u mem Cooepircamenvhutit mooyns 1
Konuuecmeo uacos
Ounasn hopma
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Tema 1. Lecon 17. 8 6
Tema 2. Lecon 18. 8 6
Tema 3. Lecon 19. 8 6
Tema 4. Lecon 20. 10 |6
Tema 5. Legon 21. 10 |6
Tema 6. Legcon 22. 10 |4
Hmozo no cooeprrcamenvromy mooynio 1 54 | 34




Ha3zeanusn cooeprcamenvrvlx mooyei u mem

CooepicamenvHutii Mooynb 2

Konuuecmeo uacoes

Ounasa ¢hopma
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Tema 1. Lecon 23. 6 6
Tema 2. Legcon 24. 6 6
Tema 3. Legon 25. 4 6
Tema 4. Lecon 26. 4 6
Tema 5. Legon 27. 4 4
Tema 6. Legon 28. 4 4
Tema 7. Legon 29. 4 4
Hmozo no codeprcamenvHomy mooynw 2 32 |36




5.3. PazroBopHasi npakTUKa

HopsiakoBbIi Kpatkoe cogep:kanue TemMbl
HOMeEp U TemMa
Cooepicamenvhutii mooyns 1
Tema 1. Se présenter. Ma biographie. Mon portrait physique et morale.
Tema 2. Mon meilleur ami. Ma famille, mes parents.
Tema 3. Ma maison, mon appartement. Ma chambre.
Tema 4. Mes activités quotidiennes. Ma journée de travail. Mon week-end.
Mes loisirs.
Tema 5. Les saisons de I’année. Ma saison préférée. Mes vacances.
Cooepicamenvhutii Mooyo 2
Tema 1. Le choix de profession. Mes projets d’avenir.
Tema 2. Une promenade a travers Donetsk. Mes lieux préférés.
Tema 3. Mes études a I’Université Nationale de Donetsk.
Tema 4. J’apprends les langues étrangeres. Un cours de frangais.
Temamuueckuii nian
Hazeanus codeprcamenbHbvix mooyneii u mem Cooepicamenvhutii mooyns 1
Konuuecmeo uacos
Ounas ¢popma
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Tema 1. 8 4
Tema 2. 8 4
Tema 3. 8 4
Tema 4. 10 |6
Tema 5. 10 |6
Hmozo no coodeprcamenvromy mooynio 1 44 | 24

Ha3zeanusn codeporicamenpHblx MoOyJieil u mem CooeporcamenvHulii MOOYIb 2




Konuuecmeo uacoes

Ounasn hopma
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Tema 1. 10 |8
Tema 2. 10 |8
Tema 3. 6 6
Tema 4. 6 8
Hmozo no codeprcamenvHomy mooynio 2 32 |30

5.4. lomalHee YTeHHE

HopsiakoBbIi
HOMeEp U TeMa

Kparkoe conepxkanue TeMbl

CooepicamenvHulii MoOY/1b 2

Tema l.

Chapitre I d’apres le
livre « Le petit Nicolas
a des ennuis » de

Joachim a des ennuis.

Chapitre XI.

Sempé J-J.,
Goscinny R.
Tema 2. La lettre.
Chapitre 11
Tema 3. La valeur de I'argent.
Chapitre 111
Tema 4. On a fait le marché avec Papa.
Chapitre IV.
Tema 5. Les chaises.
Chapitre V.
Tema 6. La lampe de poche.
Chapitre VI.
Tema 7. La roulette.
Chapitre VII.
Tema 8. La visite de Mémé.
Chapitre VIII.
Tema 9. Lecgon de code.
Chapitre IX.
Tema 10. Lecon de choses.
Chapitre X.
Tema 11. A la bonne franquette.




Tema 12. La tombola.
Chapitre XII

Tema 13. L'insigne.
Chapitre XIII.

Tema 14. Le message secret.
Chapitre XIV.

Tema 15. Jonas.

Chapitre XV.

Tema 16. La craie.

Chapitre XVI.

Temamuueckuit naan

Ha3zeanus cooepicamenbHbIx MoOyieil U mem

Cooeporcamenvhulii Mmooy 2

Konuuecmeo uacoes

Ounasn popma

Bcero

JIEKIIUU

IIPaKTUYCCKHUE

nabopaTtopHbIe

CaMOCTOSTEIIbHA
s paboTta

WH/MBUIyaJIbHA

s paboTta

Tema 1. Chapitre I d’apres le livre « Le petit Nicolas a des
ennuis » de Sempé J-J., Goscinny R.
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Tema 2. Chapitre 1l.

Tema 3. Chapitre 111

Tema 4. Chapitre 1V.

Tema 5. Chapitre V.

Tema 6. Chapitre VI.

Tema 7. Chapitre VII.

Tema 8.Chapitre VIII.

Tema 9. Chapitre 1X.

Tema 10. Chapitre X.

Tema 11. Chapitre XI.

Tema 12. Chapitre XII.

Tema 13. Chapitre XIII.

Tema 14. Chapitre XIV.

Tema 15. Chapitre XV.

Tema 16. Chapitre XVI.

Hmozo no cooeprcamenvrnomy mooynio 2
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Oo0pa3sen 3K3aMeHAMOHHOT0 OMJIeTa

Cremumansaocth 45.03.01
VYyeOHas TUCHUAIUINHA

IK3aMeHALUMOHHBIN onJyter Ne 1

1. Lisez et traduisez le texte. Racontez son contenu.

2015/2016

2 xypc 4 cemectp
Bropoii uHOCTpaHHbIH A3bIK (PpaHIy3CKUIA)




2. Expliquez les phénomenes grammaticaux soulignés dans le texte.
3. Développez le sujet de conversation.

VYTBepKAEHO Ha 3aceJaHUU
Kadeapbl pPOMaHCKOHW (PHIIOTIOTHH
MPOTOKOI Ne

oT
3aB. kadempoii Kpemsuxkosa C. E.
Ex3ameHatopsbl I'moba T. H.

Oo0pa3sen TecTOBOrO 3a1aHUs

1. La soeur de mon pére est
a. mafille
b. ma cousine
c. ma tante
2. On le met le plus souvent quand il pleut. C’est...
a. un tee-shirt
b. un maillot
C. un imperméable
3. Trouvez le contraire pour le verbe «monter :
a. descendre
b. remonter
C. augmenter
4. Complétez la phrase «Les fenétres de la maison ... sur la cour» :
a. marchent
b. offrent
c. donnent
5. Trouvez I’intrus : pommes, poires, cerises, pommes de terre:
a.pommes
b. cerises
c. pommes de terre
6. Si j’avais moins de travail au bureau, je ... quelques jours de vacances.
a. prenais
b. prendrai
C. prendrais
7. Viens que je te ... ce que j’ai découvert.
a. dise
b. dit
c. dira
8. L’impression ... son moteur ne tourne pas normalement inquiete 1’automobiliste.
a. qui
b. que
c. dont
9. S’1l ... confiance en ses amis, rien ne serait arrivé.
a. aurait
b. avait
c.avaiteu
10. Nous trouvons vos propositions .. .
a. intéressées
b. intéressantes
c. intéressants



Kpurtepumn onennBanus

Llenpro 5K3aMeHa IO BTOPOMY HHOCTPAHHOMY SI3BIKY ((ppaHIly3cKOMY) SBIISIETCS OTIPENICIIUTD
YPOBEHb 3HAHUI CTYJCHTOB IO MpakTHKe, (poHeTnke, opdorpaduu U rpaMmaTuke (GpaHIy3cKOro
S3bIKA.

DK3aMEHAIIMOHHBIA OHMJIET COAEP)KUT BOMPOCHI MO MPAKTHKE (PAHI[y3CKOTO SI3bIKA KaK
BTOPOTO MHOCTPAHHOTO $3bIKa, KOTOPBIC OXBATHIBAIOT TEMBI TAKHX IPAKTUYECKHX KYpCOB Kak:
npakTudeckas (POHETHKa, MPaKTHUECKasi TpaMMaTHKa, JJIEKCUKa U opdorpadusi.

KoHTpoJsib HABBIKOB MPAKTUYECKOTO BIAJCHUS (PPAHIIY3CKUM SI3BIKOM U NPOBEPKa peueBOn
KOMIIETEHIIMM CTYACHTA OCYLIECTBISIETCS HAa OCHOBAHMM TaKHX BOIPOCOB HK3aMEHAIIMOHHOTO
ounera:

1. UYreHnue, nepeBoa U nepeckas TEKCTA.

2. 3amaHue Mo NPAaKTHYECKOI rpaMMaTHKe

3. PaszroBopnas Tema

Orenka o | Ouenka o | OueHka no
100-0ayipbHOM MLIKAJIE ® | LIKaJe 5-0anpHOM
YPOBEHb ECTS 1IKase TpeboBaHus K OLICHUBAHUIO

90-100 A ) e TMOJHOE W CBOOOAHOE BIAJACHHUS TIpa

BbICOKHU KTUYECKUMU HaBBIKAMU YTEHUS U IIEPEBOJIA C

YPOBEHbD (bpaHIly3CKOTO S3bIKa HA PYCCKUI;

e 3aBJaHMs IO NPAKTUYECKOH TIpaMMaTHKeE.
Bo BpeMs BBITNIOJTHEHUS CTYIEHT
JIEMOHCTPUPYET yMEHUE [PUMEHATh Ha
[IPAKTUKE 3HaHUSA, 4YETKO NPUIEPKUBAACH
MpaBui U Jp.;

e PackpeiTue pa3roBOpHON TEMH.

Honyckatorcss  1-2  HeTOYHOCTHM B

BBIMIOJIHEHUH MPAKTHUYECKUX 3alaHUi, KOTOpPbIE

HE BIUSIOT Ha OOIIMI BBICOKUUA YPOBEHB

YCBOEHHsI MaTepHaa.

80-89 5 B 4 e Yy&rKas, JIOTUYECKas Peub;

HOCTATOYHBIN e 3aJaHMsA 10 TPAKTHYECKOM IPaMMATHKE,
YPOBEHb YTeHHWE W TEPEBOJ TEKCTa, MPOBEPKa
MoHMMaHusa BbIBOMIHEHO Ha 80%. Bo Bpems
BBIIIOJTHEHUSI ~ MPAKTUYECKOTO  3aJlaHUs
CTYJCHT IEMOHCTPUPYET YMCHUE TIPHUMEHSITh
Ha TPAaKTUKEe 3HAHWS, [PHUICPKUABASICH
MPaBHIL.

Homnyckatorcss 1-3 pedeBble OmIMOKH, a
takke 1-2 ommOKM BO BpeMs BBIMOJIHEHHUS
MPaKTHIECKHUX 3aJaHuii, KOTOPbIE He BIUAIOT Ha
o0lI1ee BIIeUaTICHUE OT OTBETA CTY/ICHTA.

75-79 5 C 4 e JI0CTAaTOYHBIN YPOBEHB BIAJCHUS
JOCTATOYHbBIN MIPaKTUYECKUM MarepHuasnoM; yETKas,
YPOBEHDb JIOTHYECKAsI peYb;
® [IPAaKTUYECKHUE 3aJaHMsl, YTCHHE, IepeKas u
nepeBo] BeimoiaHeHo Ha 70 %. Bo Bpems
BBITIOJTHEHUSI ~ MPAKTUYECKOro  3a/JaHU
CTYJEHT JEMOHCTPUPYET YMEHHUE IPUMEHSATD
3HAHUA Ha IPAKTHKE
e JlonmyckaroTcs 1-4 HETOUHOCTH B U3JIOKEHUU
MaTepuaia, KOTOpble YaCTUYHO BIIMAIOT Ha
MpaBUJIbHBIE  BBIBOJABI M 00OOIIEHUS
(BO3MOYKHBI HE3HAYUTEJIbHbIE NOTPEIIHOCTU




B BBIBOJIAX).
Cny4aroTcsi He3HAYUTEIbHBIC IMOTPEITHOCTH BO
BpEMS BBIMIOJIHEHUS TPAKTHYECKUX 3aJaHUU,
KOTOpBIC HE BIMSIOT Ha OOIlee BIeYaTICHUE OT
OTBETA CTYJICHTA.

70-74 D ® [IPAKTUYECKHUE 3aJAHHUs, YTEHUE U IIEPECKA3,
YAOBJIETBOPUTEJIb PAacCKpbITHE Pa3rOBOPHOM TEMBI BBIIIOIHEHO
HbIN Ha 60 %: CTyAeHT HEeNocIea0BaTEeNbHO
YPOBEHb MIPUMEHSIET MTPaBUIL.
Homnyckatorcs 1-5 HETOYHOCTEM B M3JI0KEHUU
Marepuanga,  HCIOJb30BAHMU  MOHATHHHOTO
MaTepuaa; CTYIEHT CaMOCTOSTEILHO JejaeT
3JIeMEHTapHbBIC 00001IeHNMS; CITy4aroTCs
CYLIECTBEHHBIE OMMOKHM BO BPEMSI BHIOIHEHHS
IPAKTHYECKHUX 3a/IaHUIA.
60-69 E e [IOBEPXHOCTHOE  BJIAJE€HHE  OCHOBHBIMHU
YI[OBHETBQPI/ITEJH) MPAKTUYECKUMHU HABBIKAMMU;
HbIN e OTBETHl Ha BONPOCH INPENOCTABISAIOTCS
YPOBEHb 4acTHYHO (NIPUOIM3UTENBHO IIOJNIOBUHA) M
OIIPENEISIOTCS HHU3KUM YPOBHEM
OCBEJIOMIIEHHOCTH;
e OrpaHUYCHHBIN CIOBapHBIN 3armac;
e 3aJaHMs 110 IPAKTHYECKOH TI'PaMMAaTHKE,
YTEHHE U IIEPECKA3 TEKCTA, BBHIOJIHEHO Ha 50
%: CTYJIEHT HETOCIEN0BATENILHO IPUMEHSET
npasuna. JlomyckaroTcs 1-6 HETOYHOCTEN B
U3I10KEHUH MaTepHaa, CITy4aroTCs
CYILIECTBEHHBIE  OMIMOKH BO  BpeMs
BBITIOJHEHHNS IPAKTUYECKUX 3a0aHHM.
35-39 FX e BIAJCHUWE  MPAKTHYECKUMH  HaBBIKAMH
HU3KNU YaCTUYHOE;
YPOBEHb e HEYMEHHE PACKPBITh OCHOBHOE COJEPIKAHUE
3a/1aHus.
e [PaKTUYECKHUE 3aaHMs BBIIONHEHO Ha 30-40
%: CTYJICHT HE 3HAET IPABMJI PEYEBBIX AKTOB;
e peuyb DIEMEHTapHa 110  COJAEPIKAHMIO,
YOpPOIEHa, COAEPKHUT JI0 7 PpPEUYeBBIX
OLINOOK.
JomyckaroTrcst 10 7 HETOYHOCTEW B U3JIOKEHUH
MaTepuaa.
BrimosiHeHNE NOpakTUYECKUX  3aJaHHM, Kak
npaBuio, ocymiectBieHo Ha 10-20 % nubo
OTCYTCTBYET.
0-34 F ®  CTYJIEHT HE BJIaJICET 0a30BBIMU
HEY}IOBHET]%OPI/ITE MPAKTUYECKUMH 3HAHUSIMA O JUCHUIIINHE;
JIbHbIN ®  CTYJEHT HE B COCTOSIHMH PACKPBITh OCHOBHOE
YPOBEHb

co/iepXKaHue 3aJIaHus;
® OTBET CTyJICHTa HE oToOpakaer
AJIEMEHTApHBIX 3HAHUW TI0 OCHOBHBIM
npobiieMaM KOMMYHHUKATHBHOTO MPOIIECCa;
® TIPAKTUYECKUE 3aJaHUsI HE BBITIOJHEHBI WU
BBITTOJTHEHBI Ha 5%.
Homyckatorcss 8 wu 0Oojiee HETOYHOCTEH BO
BJIAJICHUU TTPAKTUYECKUM MATEPHUATIOM.




KPUTEPUY OLIEHUBAHMS 3HAHWI1 CTYIEHTOB 110 BTOPOMY
MHOCTPAHHOMY SI3BIKY (ppanuysckomy)

Texymuii KOHTPOJIb HTOroBeIil KOHTPOJIH
Makc. — 50 6amioB Makc. — 50 6amioB
1 MO VYJIb 3AUET / DK3AMEH
MAKCHM. 50 BAJIJIOB
MAKCHM.
Ayn. Cawmocr. pao. MK 1 50 BAJIJIOB

10 GamoB 10 GamoB 30 6ayuioB
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